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[Z53f&E#&] 'Worn out straw sandals in a futile search, yet obtaining it effortlessly.' This proverb
encapsulates the paradox of effort versus serendipity. It philosophically underscores how intense,
deliberate striving can fail, while what is sought appears unexpectedly through chance or indirect

means, reflecting a Taoist-leaning acceptance of natural flow over forced action.

(safgitiER] 75 - FTaE (RERIE) $18E @ T E—i > [EEHE EtEEEEN—Z2E&HEE > OF
BEAE ) BEE | THERTEHEREE  SREFEIX. J |

Gagkal . . P

(&3]  to find something by sheer serendipity
[fEFEE1E] Philosophical, Reflective, Literary

[ZE323R#&]  fortuitous discovery, serendipitous acquisition
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https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/tapo-mangxie-meimichu-043154
https://www.wenlinshe.com/audio/tw/tapo-mangxie-meimichu-%E8%B8%8F%E7%A0%B4%E8%8A%92%E9%9E%8B%E6%B2%A1%E8%A7%85.mp3
https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/ta-po-tie-xie-006826
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